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1Caridad, Misericordia. . .!

Es cosa curiosa y graciosa 2 la vez, luo que
en estos dfas ocurre y yue por desgracia ha
ociirrido también siempre. Individuos aparta-
dos de la religion y de sus practicas cristianas
¥ que hasta algunas veces han alardeado de
ser enemigos de ella, o al menos se mofaron
de la misma, cuando llegan circunstancias
criticas de la vida, sobre todo cuando la
justicia tiene que imperar; entonces echun
mano de esa religién & la que tanto calumnia-
ron vy de la que para nada se acordabauy
pénense a dogmatizar cual si fueran Santos
Padres y los tinicos genuinos y verdaderos
intérpretes de las ensefanzas de Jesucristo
y solo salen de sus labios las palabras de
caridad, amor, misericordia.. ., que 680 €8 lo
gue ensefié Cristo N. S. y no venganza y odio-

Pero ellos, sofistas siempre y desconocedo-
res de’ puestra santa »religién, porque nunca
la han estudiado y s6lo saben frases hechas
y casos aislados, Ginicamente traen las palabras
que pronuncié el Sefior, perono los hechos
que les acompaiiau. }

Repetirdan hasta la saciedad, aquellas
palabras que a la Magdalena dijera” Perdona
dos te son tus pecados, vete en paz. Pero no
os dicen, ni os cuentan nada de su amargo
Hanto.y profundo do.or, de su vencimieto del
respeto humano y como se le daba un ardite
de las burlas que pudieran hacerle, y de la
¢vida santa, inmaculada y penitepte que
después sigui6. Os hablarén de aquellos
abrazos, regocijos y festejos que el padre de
tamilias hizo por la vueltz del hijo prodigo,
pero se callan, bien callado, las muestras de
«dolor que el hijo diera y come a las finezas del
‘padre respondia lloroso y sincero: Padre,
pequé contra el cielo y contra t{ no merezco
llamarme hijo tuyo.”

Y estos, yue tales palabras dicen, que
quieren piedad y misericordia, no son la
meyoria, ni la casi totalidad de la veces la
Magdalena y el hijo Prédigo, pues no han
detestado su anterior vida contra Dios y
contra Espefia, y si escandalo produjeron con
sius escritos ¢ actuaéiones, no los han retracta-
do, desechado y condenado, ni han cambiado
un &pice en sa vida publicay privada. . .Ha-
bran, a lo sumo, vestido el traje del din y dado
el grito de actualidad,y quién sabe si a veces
por la fuerza o por otras torcidas miras. Y

estos, que no muestran dolor ni arrepenti-
miento y que por lo tanto no merecen perdén
y que hasta no-pueden ser perdonados como
ne es perdonado por Dios el penitente que
#in dolor de sus culpas se acerca al tribunal
de la penitencia, aungue el sacerdote pronuncie
las palabras sacramentales y dé ia absolucion;
estos digo o sus camaradas y compinches son
los que claman y dicen: caridad, compasion
miserfcordia, y condenan como no cristianos
a los que o creen u obran segun su criterio.
Infelices! y maés infeliz serd aquél que se deje
llevar de una falsa misericordia y mantenga
en puestos de direccion y mando, ep puestos
comprometidos a los tales.

Ahora estamos tocando los frutos de esa
bondad del gran corazén del Dictador, que
mantuve y di6 puestos de importancia para
ganarlos y evitar todo esto a los socialistas,
a los dirigentes y perpetradores de este
crimen de lesa patria, la guerra que estimos
padecsendo. Volver a caer en este mismo error
aunque sea con capa de piedad y misericordia,
llamarialo -la gran santa Teresa boberia y
su pluma serafica escribiera de uuevo lo que
dijo de la devocion: de caridades a bobas
irbrenos Dios. Si, que nos libre de esas cari-
dades que nus llevarfan a un abismo mayor
que del que hemos salido.

Paz, pan y justicia és el grito que hoy
lo llena -todo, y Ia justicia, fundamento de la
paz, exige, que no se use de esa necia
misericordia. Tratese, si se quiere con bondad,
pero apliguese la justicia. Téngase en cuenta
a los servidores de Espafia de siempre, y
a los servidores de Espaiia del momento, a
los oportunistas.

Cristo mismo en la noche de la cena nos
di6 la leccion. Distingui6 y distingue a los
que le son fieles aun en medio ds las fribu-
luciones y a los que, llegada esa hora, se le
apartan. Aquellos les dijo: ““Vosotros sois loa
que constantemeiite habéis perseverado con -
migo en mis tribulaciones. Por eso yo os pre-
paro el veino como mi Padre me lo prepard a
mi, para que comais y bebais a mi mess en mi
reino, y os sentéis sobre doce tronos para
juzgar a las doce tribus de Israel”.

He aqui la leccidon que. nuestro Sefior da
a la nueva BEspafla. El por ser eterno guardé
para la otra vida el que sus apdstoles, que
permancecieron en sus tribulaciones, se sienten
en su trono y juzguen con Rl en el ultimo
dia de los tiempos. Wspafia que fisicamente,
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no es eterna, que es temporal siguiendo esta
divina leccion, ella debe premiar, debe sentar
en el troro y a juzgar, esto-es poner en
cargos de direccion, mando y compromiso a
todos aquellos hijos suyos gque, cuando ella
fusé vejada y atribulada, sufrieron con los
vejamenes y tribulaciones, pues ellos seran
los que impidan, que la hidra del mal vuelva
a entrar en su seno y desgarrarla, que no
esos otros que sin comprobar de un modo
evidente su dolor y arrepentimiento y =in
mudar y eambiar de vida piden piedad y
misericordia para mantenerse en su puestoy

-alli solapadamente y en oculto labrar de
nuevo su ruina y destruccion.
Hispanéfilo.

FISA producto colonial

El fuero del trabajo

SUMARIO: Definicién del trabajo.—De-
rechos y deberes.—El artesanado.— Medidas
defensivas de la familia.- Relribucién.—Sub-
sidio familiar.-Descanso dominical.—A cceso
a la propiedad.— Organizacién nacional sin-
dicalista del Estado.—Sindicato Unico como
corporacién de Derecho Publico.

EL PREAMBULO

“Renovando la tradicion catélica, de justicia
social y alto sentido humano que informé
nuestra legislacién del Imperio, el Esiado na-
cional en cuanto es instrumento totalitario al
gervicio de la integridad de la Patria, y sin-
dicalista en cuanto representa una reaccion
contra el capitalismo Jiberal y el materialismo

*'marxista, emprende la tarea de realizar--con
" aire militar, constructivo y gravemente religio-
so—la revolucién que I.:paha tiene pendiente
y que ha de develvcr a los espafioles, de una
vez para siempre, la Patria, el pan y la justicia.

Para conseguii'u -atendiendo por otra parte
a cumplir las v.nsignas de unidad, libertad
y grandeza de Espafa—acude al plano de lo
social con la vol.ntad de poner la rigueza al
servicio del pueble espafol, subordinando la

" economifa a su politica.

Y partiendo de una concepcion de Espana
como unidad de destino, manifiesta, median-
te las presentes declaraciones, su designio de

. que también la produccién espafiola—en la
hermandad de todos sus elemehtos—sea una
unidad que sirva a la fortaleza dela Patria

y sostenga los instrumentos de su poder.

El Estado espafiol, recién estaklecido, for-
mula felizmente, con estas declaraciones que
inspirardn su politica social y sconémica, el
deseo y la exigencia de cuantos combaten en
las trincheras y forman, por el honor, el valor
y el trabajo, la m4as adelantada aristocracia
de esta era nacional,

Ante tos espafioles, irrevocablemente uni-
dos en el sacrificio y en la esperanza, de-
claramos:

Definicién del trabajo.—I. El trabajo es
'la participacién del hombre en la produvccion,
mediante el ejercicio voluntariamente presta-
do de su facultad infelectual y manuales,
segun la personal vocacién en orden al deco-
ro y holgura de su vida y al mejor desarro-
llo de la economia nacional.

2. —Porv ser esoncialmente personal y huma-
no el trabajo no puede reducirse a un conocepto
material de mercancia, ni ser objeto de tran-
saceidn, incompatible con la dignidad personal
de quien lo preste.

3.—El derecho de trabajo es consecuencia
del deber impuesto al hombre por Dios, para
el cumplimiento de sus fines individuales y
la prosperidad y grandeza de la Patria. .

4,— Bl Estado valora y exalta el trabajo,
fecunda expresion del espiritu creador del
hombre y ep tal sentido lo protegerd con la
fuerza de la ley, otorgdndole las maximas con-
sideraciones y haciéndolo compatible con el
cumplimiento de los demés fines individuales,
familiares y sociales.

6.—El trabajo, como deber social, sera exi-
gido inexcusablemente en cualquiera de sus
formas a todos los espafioles no impedidos.

Estimandolo tributo obligado al patrimonio
nacional.

6—El trabajo constituye uno de los més
nobles atributos de jerarquia y de honor, y
es titulo suficiente para exigir la asistencia
y tutela del Estado.

7--Servicio es el trabajo que se presta con
heroismo, desinterés o abnegacién, con éni-
mo de contribuir al bien superior que Espa-
fia representa.

8.—Todos los espaﬁoles tienen derecho al
trabajo, La satisfaccién de este dereckio es
isién prmclpal del Estado

PARA HACER ESPANA GRANDE
PROTEGED LA INDUSTRIA NACIONAL.
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DI ACTUALIDAD

Es un hecho la exploracion nor Obras Pa-
blicas del terreno iatermedio eutre los po-
biados de Rebola y Baney al objeto. de abrir
una earretera qu: sirva pava la explotacidn
de la parte alta, y acorte las di-tancias entve
ambos poblados que son los dos mis prin-
cipales de la Isla. Hs cierto que los indigenas,
a mas del camiro conocid> y coavertido en
carretera o pista de autes, tenian otro mas
breve y en linea casi recta salvando por la
pacte supcrior 16s moaticulos de la cordillera
gue formn la Punta Hermosa cerca del Is-
lote Hora:io. El plan completo, segan refe-
rencias es ir rxplorando taoda la parte Este
de la Isla a ypa altuca rogalar, hasta legar
a la Misiéa de La (ouncepcion y. Moka. Sa-
bido es de todos gque autes el camino de cir-
cunvalacién de la Isla pasabaa mayor ajtura
v unia entre sitndos los puebios y ranche-
rias princ poles, oo suwerte que un mediano
andador, -aliendo ¢ Busilé bubi llegaba en
un dia a Biiélipa, y al dia sigaiente por Maule
y Basoko a Moka, recortiendo todos los pue-
blos del transitn y sin tener qua remontarse,
pi mucho menos, a la meseta del Pico Tran
sito de Sta. Isabel, llamada de la Espevanza
ya en el Mapa de Pellon.

P& “s1 algo nos es dado cooperar a ese
indispensable medio de progieso, por ¢l que
siempre han suspirado los buen.s patriotas
y colonjales, y qu~ sin duda la NUEVA ES-
PANA ha de raalizar, séanos permitido poner
a continuacion una nota delos puebios ac-
tuales y dz los que existicron, juatamuonte con
los rios o barrancos que se atraviesan desde
Rebola hasta La Concepeion. Seguiremos el
orden de demarcaciones, o términos de los
distritos bubis.

REBOLA.

Al Norte de Rebola, # tres euartos de hora
dle Sta. Isabel, se halla el pueblo de Basuia
ule Rebsla, gue lo componian antes tres ran-
cherfas principales, que en 1913 se reunivron
wun el wstual lngar, llavo y ventilado.

Lo rios son: Borabecho, Koba y o

Rebo'a ocupa el sitio que tuvo on tiempos
de los Padres Jesuitag; los cuatro graades
bharrios aigo separados se recunieron junis a
la Oapilla actual fundada en 1903.

Los rios son: Bolabuena, Boleboope, Tocbo—
Boaboso, Tooho—boabo.ina, Bokupaleta, Bo-

lampet4, Boianspori, Bojo, Eute, Soko - petete
dos riachnaslos con Alcaantarillas, Ebuchd, di
vision de los términos de Rebola y Baney. Los
rebolanos por razon del ca'nbio de consonantes
Haman Yputu al ultimo rio.

Pa«d a la Historia el pueblo de Rebola, que
existio entrs el Bate y Eputu: de él era origi-
narlo el falecido Malabo de Moka.

Antes de seguiv adelante hacemos constar
nque la carretera de Sta. Issbel & Rebola toc
ya a su término, y damos un aplauso a la labor
desplegoda por los Sres. Ingeniero y el Em-
nieado de Obras Publicas, D. Antonio Fernan-
dez, que en los precedentes meses ha logrado
dojar torminada una carretera modelo por o
bien hecha y por lo barata, ya que sin pizea
do cewrento, nj de alquitrdn, ha quedado mag-
nifica, $6lo resta que ahora se haga el ansia-
do Empalme de Rebola con la pista de Baney
o Luka, aprovechando la explanacion que se
hizo en tiempos del General Nunez de. Prado,
la que paso el rio Bolaboope y se acercata al
Bolampetd quedando sé¢lo como un Klmo. y
medio de trabajo; y los dos puentes delos
dos rios dichos, no seria dificil, ni costoso
hacerlos, a imitacién delo hecho en el profun-
do. Ko, para unir Rebola con la finca dela
Compaiiia O. A. en direccion a Basilé. El pu
blico agradecerfa mucho el predicho EMPAL-
ME, que, por otra parte, es ftan natural y
vantajoso.

BANEY

El pueblo actual de Santiago de Baney, o
mejor el besé Hamado Baneba estuvo media
hora mas arriba, 2 unos 400 metros de altura,
y cuando andaba dividido en unas 18 ranche-
rias, se escogid el actual sitio, en el qus
después de muchas alternativas, al fin se
estabilizd desde los afius 1913 al 17.

.08 pueblos del distrito de Baney son los
signicntes:

Santiago de Baney, Karabete o Mision
Met¢dista, Topé o Bachakabis{ o Batorichi, Ba
fuy, Brlobete, y Bareso.

Los rios son: Boopebie, Eola, Toko, Bileé,
Boriaopi, Rote, Toleke, Laja y Kape, término
outre Buney y Basuaia.

soure estos rios se puede noter, gue el
Boeonehie, gue vace junto al camino, da agua
abundante al aserratdero del Sr. Riesgo y Cia,
en ia playa de Biao, o Laka pequeno. K
Eol4, de cauce rocoso enfrente del poblado
tiene su nacimiento en la parte haja del poblado
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de Santiago, de donde se tom0 el agua para
la fuente en 1934. Bl Toko es de agua
subterranea abuudante de donde se proveen
los de Topé. Al Nsopo aflaye el Ejoba de
aguas minerales, junto a Batuy, y el propio
Nsopo tiene varios sitios donde hay yaci-

mientos de ocre y toda el agua del rio brota’

de an sitio lamdo Bosilalo, a proposito para
conducirla al pueblo. El Toleke, y mas abajo
otra fuente, Briba, tienen agua fresca ¥y
ferruginosa. Cuando la pista se eche por los
pueblos, segtn el trazado del Sr. Villalobos,
signiendo el sendero bubi, sera muy facil
explotarlas. Distan de la playa por donde va
la actual pista una media hora. -
De los pueblos desaparecidos hay que
gefialar a Basupl qus estavo junto a Topé
al que se fueron alganos supervivientes. De
&6l conocimos unos 40 habitantes y hay tradi-

WWWWWMMM‘

cifn qus fué mucho mas grande que Baney
llegando sus términos a comprender parte de
la actual playa de Baney hasta cerca de
Horacio. B. P. C. M. F. (Countinuard)

JABON FISA; Producto espafiol

APORTACION of), CCMERCIO A LY CAUSA
NACTONAL

Tpgresado en el Banco Exterior de Espafia

Suma anterior: Ptas. 65.995
D. Salvador Bernia 3.000
» José Puig Mayol 500
» Jestus Garcia Hormazabal 500

Suma y Sigue Ptas. 69.995
iSaludo a Franco! ;Arriba Espafial

(VAR C°IAAL \CRICOLA DB COMERCID E ISDUSTRIA DEL DISTAITO R
FERNANH P10

ASAMBLEA GFNERAL EXTRAORDINATIA DE CARACTER PUBLICO
D! SRES. AGRICULTOR™S DR FDO. POO.
CONVOCATOGCRIT A
PARA EL DIA 24 DI ABRIL DE 1938, A LA% CINCO EN PUNTO DE LA TARDE,
EN EL DOMICILIG #0CIAL.— :
Por la presente Convocatoria y con autorizacidn del Excmo. Sr. Gobernador Gencral de

estos Territorios, se ci'n
EXTRAORDINARIA :

.« todo: los Sres. Agriculicres de Fernando Poo, a un: ASAMBLEA
CARACTER PUBLICO, que teudra lugar en el Saion de Actos

de la Camara Ofici A zricola (s Comercio e Industria de este Dist-ito, «1 DIA VEiNTI-
OUATRO DE ABRIL 7i:0XIM), A LAS DIEZ Y SIET® HORAS EN PUNTO, para tratar

del importante asunto couteaido en el

ORDEN DEL DIA
1.0—Lectura del acta 1-v:ntada j:or los Sres. anombrados en la Asamblea del 12 de Octubre
pasado, para form:v la Pcaencia ‘del reparto del donativo a la Causa Naciopal en el
afio agricola 1937 35, dandj cuenta de sus trabajos para el cumplimiento de fa mision

encomendada.

2.0-Ruegos y preguntuas sobre el mencionado reparto.

Se espera la asistencia de *odos los Sres. Agricultores para que puedan examirar los dates
que presenta la Ponencia sobre el trabajo-efectuade para el reparto ejuitativo del donativo
y se atenderan cuantas reclamaciones furidamentadas se prosenten en dicha Asamblea.

' HAGRICULTOR, TODO POR Y PARA ESPANAN ’

SALUDO A FRANOCOU

MARRIBA ESPANAN

Santa Isabel de Feinando Poo, a 81 de parzo de 185¢
. II ANO TRIUNFAL

V.e B.0
EL PRESIDENTE
) POTAU Y DOMENECH
Juan Doménech,

EL SECRETARIO GUNERAL
CAIFER S. A. )
p. P
F, Arana
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Musola

(Contiruacién.)

Apesar de nuestros esfuerzos y estudiadas
industrias para disipar y desvanecer tales
pravenciones y descontianzas, todo result6
sin efecto; y no hubo mas remedio sino esperar
que el tiempo acabara con ellas. Tenian los
bubis profundamente gra.ados en sus almas
los infaustos e inhumanos negreros, los cuales
escondidos en la manigua, los esperaban que
bajasen a la playa a pescar o a cumplir algunos
ritos de su religién, que solian verificar en
grandes caravanas; alli eran atrapados, apri-
slonados y trasportados a muy lejanos paises.
Esta es la razon de su antiguo y cruentwo

tatnaje p:ra copocerse mutuamente con mayor -

facilidad en los lugares de su servidumbre
y esclavitud. Este inhumano tatuaje pronto
pasara a ia historia. El ltimo reducto donde

a la postre, estabua atrine rerada esta barbara
costumbre es el poblado de Releb6 de Balacha
el mdas reacio y refractario ala divilizacién
europea. Hace pocos anos, estando en S. Carlos,
quise averiguar al desfigurador de los nifios
del poblado y luego vine en conocimiento de
éi. Mandéle llamar y preguntéle el fin de afear
y desfigurar los rostros de los pifios de Rebeld,

prrque ¢l no era del poblado ni del distrito.

Contesté que la gente de Rebeld le llamaban

p::ra elio v le retribuian muy bien dandole

un cabrito por cada nifio que cortaba; pues

a;ael poblado tenfa interés ep seguiry con-

g vvar la costumbre antigua del tatuaje, aun-

q o ctros pueb’os la hubiesen abandonado. Re-

I .guéle, este costumbre te costara entrar en

I:: carcel y estar en ella largo tiempo. Desde

L 1y, al ui%o de Rebeld que vea con este salvaje

t - uaje recieute, te acuso al Sr. Delegado. Mar-

¢i H-e muy cabizbajo a su pueblo y a los ocho

d e volvio vistiendo un completo traje de

k1%l en una mano llevaba un grande gallo y

en 1o otra el tradicional saha o palo buki.

I: spués de un saludo mnuy respatuoso dijo:

"1:Are aqui le traigo ese regalo para que V.
. me acuse a! Gobierno. dCtmo? gpara que

1+ te acuse al Gobleruo? gy tu continnaras

¢ tando y malogrando las caras de log nijos?.

No admito tu regaiv, el poliv te io compro

y te certifico que si veo algin nifio con el

tatuaje reciente te deniancio a Ja Autoridad.

L igual forma procedi en 1905 con el difunto

Muchuiu Bisbedda de Batete, y desde aquella

fecha no se ha repetido tamafia costumbre en
Batete, ni en Bokoko.

Pero continuemos- con los necios temores
y ridiculas desconfian-as deJos bubis. Caando
el montador D. Enriqie Garcia fué a Musola
por orden de D. Eulogio Merchand a terminar
el edificio destinade para las M.M. Concep-
ciounistas los bubis de Musola, Rilaja, Rilako

. brohibieron a los nifios que se acercaran al

Ingar donde dicho Sefor trabajaba y los mu-
chachos desobedientes a tal mandato eran
castigados con severas penas. Esto me lo conto
en 1897 un muchacho del Musola por nombre
José Momobuala. Esto mismo lo he visto con
mis ojos al acercarme a sus rancherfas o al
encontrarme con eilos en los caminos. En 1895
subfamos el P. Salay el que esto escribe a
visitar las ‘demarcaciones Nrio y Losbe de
Riokoricho de Batete y al arribar al limite de
ambas, topamos cou una numerosa caravana
de gente de Buiche de Batete y Bokoko
cargados de grandes metetes o seroues lienos
de sendas calabazas de vino de -palma que
iban a un Buala que se celebraba en uno de
los poblados de Balachd de San Carlos; y
al divisarnos, en un abriry cerrar de 0ios,
dejaron sus cargas en tierra y huyeron como
espantados antflopes a esconderse en los viejos
y enmarafiados calaverales que junto al camino -
babia. Al llegar al lugar de! escondite los
llamamos a voces y que no temiesen, que éra-
mos los P.P. de la Mision, gente de paz como e-
lios no ignoraban. Les esperamos un buen rato
sin que nadie compareciese. Les amenazamos
de llevarnos sus calabazas llenas de vino de
palmas, si no se presentaban y lo repartirfamos
a los muchachos dela Misién. Pues, ni por esas;
nadie se movié de su escondite. Es de notar
que sucedfa esto no a raiz del establecimiento”
de la Misién, sino después de nueve afios de
residencia en medio de ellos y apesar de haber-
los librado el P. Jaime Pinosa a la mayorla
de una muerte segura. En 1889 hizo grandes

estragos en la mayor parte de la isla la viruela:-

si en Batete fué mas benigna debidse a la
vacunacién que les di6 el predicho Padre.
Ademas el P. Sala, sucesor suyuo, se desvivia
por 1o bubis, subiendo semanalmente a los
besés a visitar los enfermos proporcionandoles
m» licinas, curando sus podridas y mal olientes
Uleeras y a las veces los bajaba a la Mision
montados en nuestro jumento para cuidarlos
con mayor esmero y solicitud:

Al principio cuando el Misionero visitaba
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sus rancherfas nifios y niflas huian despavori-
das a esconderse en sus casas o dentro de
la maleza. La causa de e¢llo eran ensefianzas
y avisos de los viejos, diciéndoles que nada
recibiesen de los Misioneros, ni se animasen
a ello, de lo contraric lcs Padres los cojerian
‘los llevarian a Kipafia y alif serian vendidos
por esclavos. Ague'lo era desecperante y venian
ganas de abandonarlos para siempre si no nos
urgiera la caridad de Oristo. En 1897 visitamos
las alturas de Moka el Rmo. P. Prelado
Apostolico Armengol Ccll, el P Mallén y el
que suscribe, nos slojamos en la misma cusa
del gran Jefe el cual nos x:cibié con la
amabilidad habitual en él. Repartimos piezas
de tela entre los nifios y nifias que entonces
iban todos desnudos. Ertre estos habia alganos
del segundo Jefe l'amado Sas Ebuera hombre
perverso y revoltuso, el cual presentandole
sus hijos las piezas recibidas indigndse gran-

demente y toméandoselas las devolvio al Rino,

P. Prefecto diciendo: Aquf devuelvo el cebo
con que querian prender a mis hijos. Oyendo
estc el mismo Mcka arroj0 a Sas de su casa
diciendo! En mi casanadie insulta alos Padres!
Sas fuese humilladito.

Nadie estraiie después de lo dicho que los

trabajos de la evangelizacién y conversion no
vayan con la rapidez que seria de desear.
Nemulema.

FISA y siempre FiSA

Inos Catalanes han descubierto una nueva
pasta para fabricar papel.

Unos buenos amigos nuestros, catalanes que
honran a su patria con su constante estudio y
trabajo, tras de incesantes experimentos, han
logrado producir una excelente pasta para la
fabricacion de papel.

Hasta ahora, Espafia era fributaria al
extranjero por este producto, que significa la
inversion de muchos millones de pesetas en
divisas y los correspondientes trastornos que
ocasiona siempre toda importacién, espec.al-

presentes.

La nueva pasta para la fabricaclén de papel
tiene, 2omo primera materia, productos que
en Espafia existen en grandes cantidades, lo
que hace concebir la esperanza de que nuestro
pafs podra valerse por si mismo para cubrir

mente en circunstancias anormales, como las

este imnortante renglén de la  importacion,
produciendo el s:ficiente papel para cubrir
nuestras necesidades. ) ]

Las diversas pruebas que se han hecho
dieron por resultado la obtenciéon de varias
clases de pasta, una blanquisima y muy
préctica para la fabricacion de papel para
periédicos, del que se consumen grandes
cantidades. .

Ofrece, ademds la particularidad de que
esta pasta resulta baratisima, pu liendo compe-
tir con la del extranjero.

Nos consta que los catalanes que han logrado
llegar a este fin, resultado de sus estudios
y experiencias, se trasladaran inmediatamente
a Burgos para dar conocimiento al sefior
ministro de Industrid y Comercio de su
descubrimiento, y rccabar las consiguientes
autorizaciones pars emprender la produccion
de papel en grandes cantidades.

Espafia est4d de enhorabuena, y estos queri-
dos amigos, excelentes catalanes, merecen
toda clase de felicitaciones por este importante
servicio prestado a la Patria.

La Union.

HUEVQS PARA INCU_AR
de gallina del pais, c¢.uce de gallo
puro de raza “CASTELLANA”
15 pésetas docena.

De gallina del paiz a
6 pesetas docena.
LECHONES
desde 50 a 100 pesetas.
Pedidos ‘“Fonda Sier:a”
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Parte Oficial. Bn el dia de ayer el cuerpo
de ejército de Galicia ocupd importantes po-
siziopes en las Valiliuna, entre los cotas 1175
y 1i86. Hoy han continuado su avance las
tropas del cuerpo. de ejéreito de Navarra,
ocupando los pueblos de Orcal, Bastus, San
Salvador de Told, San Miguel de Valls, San
Martin de Barcerana Matasolana y alcanzando
la linea Vértice de San Corneli, cota 1.0)9,
Collado pueblo de Bastus, Vértice Tolo, Tam-
pauneta y Sierra Cucu. Al abandonar el ene-
migo el pueblo de San Salvador de Tol6 co-
meti6 en él numerosos crimenes.— El cuerpo
de ejéreito de Aragon ha establecido una am-
plia cabecera de puente en Balaguer, vencien-
- do la resistencia que opuso el enemigo al
que se le hicieron Lumerosisimas bajas v mas
de 300 prisioneros y se le cogieron varios ¢o-
ches ligeros y numeroso material.— En el fren-
te de Extremadura, (imiie de 1» prov'ncia de.
Caceres, nuestras tropas han derrotado nue-
vamente al enemigo en el puerto de Arraba-
tacamas, haciéndole sufrirun durv castigo.—
En un reconocimiento practicado por las fuer-

Zas del e,jército del Sar, al Norte de Sierra Du-
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cade, han sido hallados 128 cadaveres del ene-
migo que sin dada, fueron abandonados al ser
rechazaco hace ya varios dias cuando ataco a
nuestras posiciones.— Nuestra aviacién ha ave-
riado seriamente dous barcos en el puerto de Va-
lencia y ha aleanzado el almnucén de muelles de
Burriana.

Crénica de Guerre. -Hoy la Croéuica va
dictada bajo una mala impresion y na cier-
tamente a causa de las operaciones militares,
que como los dfas anterjores se han desarrolla-
do con perfecto ajuste. Como detalle diré que
las fuerzas de Aragén después de vencer bas-
tante resistencia enemiga opuesta a su paso
con numerosos contingentes, apoyados porocho
tanques y seis baterfas, ha establecido una
sdlida cabeza de puente en Balagner y, como
resultado del encuentro, ha hecho 300 prisio-
neros y ha recibido la presentscion de 40
milicianos. Y.as de Navarra, como de custumbre,
por su parte, hau ocupado un buen pufiado
de pueblos entre los que recuerdo Batts, Oreall,
San Salvador de Told, San Miguel de Valls,
San Martin de Barcerana y Matasolana. -Pero,
al llegar al pueblo de San Salvador se en-
contraron las huellas terribles de los asesinaios
cometidos por los rojos, cuyos cadaveres se
hallaron horriblemente mutilados.—Esto que
ha ocurrido en el frente de Aragdon no eg =ino
un palido reflejo de lo com.tido, en un acci-
dente de guerra, en el frente de Caceres. No
recuerdo en toda la guerra, un cuadro mas
tragico que el cometido en el puebio de Ca-
rrascalejo, posicion de cobertura de nuestro
frente en el sector de Caceres y a cuyapo-
sicibn de cobertura, avanzalilla, de sorpresn.
por la noche, habian llegado numerosas tropas
rojas tratando de sorprender a la escasa guac:
nicion que alli habia. Pero nuestros valerosos
muchachos, us punado de ellos nada mas, se
hicieron fuertes dentro de la lglesia y durante
muchas horas hicier..a fuego contra el esemigo,
impidiendo que se enseflorease del citado pue-
blecillo. ’

Cuando ya fué de dia, fuerzas de reserva
de aquel franteavanzaron hasta Carra=calejo
para prestar ayuda alos gque en la Iglesia
tan bravamente se defendiervn y - lograron,
como era légico, pover en d’spersién al ene-
migo. Pero este no hahfa pe dido el tiempo
en el breve dominio que ejercieron en algunas
partes del pueblo.

Repito que nunca se desaté con méds furia’
la perversidad y los instinctos criminales de
los rojos. Copio del Parte Oficial que desde
allf ha sido enviado por el Jefe de la Columna
que entré en Carrascalejo las siguientes frases
textuales:

”Tengo que hace resaltar los excesos come-
tidos por los rojos duvante nneve horas en que
fueron duefios de algunas partes del pueblo

" de Carrascalejo. Asesinaron a multitud de

gentes sin distincion de sexos ni edades, ha-
biéndose encontrado cadaveres de nifios de
cuateo y seis afios terribiemente mutilados,

k}mpr. de ios Migioneros.1958




